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Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

BRAEMAR RETIREMENT CENTRE
719 Josephine Street North, R.R. #1, P.O. Box 1060, WINGHAM, ON, NOG-2W0
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The purpose ofthls inspection was to conduct a Critical Incident inspection.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with a Registered Nurse , Registered Practical
Nurse, and the resident.

During the course of the inspection, the inspector(s) completed a medical record review, reviewed policies and
other relevant documents.

The following Inspection Protocols were used during this Inspection:
Falis Prevention

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

" NO PLIANCE / NON-RESPECT DES EXIGENCES

VLegend =

WN - Wnlten Not;f‘ cal;on . :
VPC ~ Voluntary Plan of Correction '
DR - Diregtor Refereal ="
.CO ~ . Compliance Order -~ - '-'Zj
WAO — Work and Activity Order =" |
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Non- compllance with requirements urider the Long-Term Care °

Homes Act; 2007 (LTCHA) was found, (A requirement under the
LTCHA includes the requirements can| atned in the :tems listed i |n
the defi nition of eqmrement under i i

oftheLTCH

e p' agraphe 2(1)de la LFSL .
o

‘|Le non-respect des emgences de la Loi de 2007 sur les foyers de

soins de longue duree (LFSLD) a éte constate (Une exigence de Ia

lo cqmprend les exlgences qui font partie des £1én lents énumérés
ans la définition de « exigence prévue par la pré 3 i

uit consiltue un aws écnt de non—res_peet i
ra_phe_ 1 de I'article 1_52_ _ _I_a LFSLD. A

Issued onthis 14th day of March, 2012
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